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Varnad är allmänheten redan genom Hypoteksföreningens lån.
Följden skall blifva, att Ryska sediar med svårighet mottagas, så att
äfven Ryska militären får svårt att slå sig ut.

Säkert är, att om reformen finge förkunnas nu genast, icke mera Ryska
sedlar än förut skola komma till Petersburg, och att de skola ingå i
handeln, icke gå till börsen för vexelköp.1

Följderna af uppskof till juni äro:
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1:0 Att Ryskt sedelmynt inbetalas:
a) i kronans uppbörd,
b) till Banken om möjligt.
c) till Föreningsbanken,
d) för privata skulder.
Huru stor spekulationen med Rysk hjelp kan blifva, är omöjligt att

förutse. Punkten a) den kinkigaste, emedan kronofogdar m. m. kunna
sälja Finska sediar;

2:o Att om Hypoteksföreningen deponerar 2 miijoner tidigare, den 20

måste vänta med att lyfta medlen;

3:o Att när Reformen i Juni proklameras, terminen till obegränsad
utvexling vidtager mäste bestämmas korrt, en å två månader.

Någon möjlighet att lemna respit för Ryska sedeln, sedan Reformen
är proklamerad, gifves icke dessutom:

1:o Vid ali omsättning af detsamma inom landet, stannar den pä
nägon hand; ty om Banken skail invexla den är reformen tiilintetgjord.

2:o 1 Ryssland är den lika användbar efter reformen som förut, och
för dess afsättning der behöfves ingen respit. 30
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Hochwohlgeborner Herr Baron,
Ihre Excellenz.
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Da Ihre Excellenz so lange Zeit in S:t Petersburg verweilen, wage ich es
Ihre Excellenz mit diesen Zeilen und mit Ihrem Inhalte lästig zu fallen,
hoffend in dem warmen Eifer Ihrer Excellenz die Wohlfart Finlands zu
befördern meine Entschuldigung zu finden.,

Meine gehorsamste Bitte ist nämlich, dass Ihre Exceiienz, wenn sich
die Zeit und Gelegenheit dazu bieten sollte, gfltigst mit dem Herrn
Finanzminister hinsichtlich der för die Eisenbahn nach S:t Petersburg
dargebotenen Subvention nähere Ubereinkunft treffen möchten.

Ich habe die Ehre gehabt dem Senat den Plan zu einer im Lande
aufzunehmenden Staatsanleihe, welche es ermöglichen wörde die Bahn 50

nach Lahtis in 2 oder 3 Jahren zu bauen, vorzulegen. Dieser Pian ist
auch vom Senate genehmigt worden.

Da aber die Stände die Bahn nach Tammerfors vorgezogen, so wird
es schwierig seyn mir der Bahn nach Lahtis den Anfang zu machen,
wenn nicht die Aussich dazu kommt, dieselbe in nächster Zukunft bis
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nach S:t P<eters>bourg fortsetzen zu können.
Die Bahnstrecke von Lahtis nach Wyburg ist zu 5 Millionen R<ubel

S<ilber veranschlagt worden. Wenn wir auch nur diesen Betrag bekom
men könnten, bin ich tiberzeugt, dass es uns möglich wäre auch die
Kosten fur die Bahn von Wyburg nach S:t Petersburg 3 600 000 R<ube>1
S<ilber zu erschwingen; und hoffe ich, dass Ihre Excellenz dann
spätestens zum Neujahr 1870 die Reise nach der Kaiserstadt werden
p<e)r Eisenbahn machen können.

Mit der tiefsten Verehrung habe ich die Ehre zu unterzeichnen
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Hochwohlgeborner Herr Baron
Ihrer Excellenz’

ergebenster Diener
Joh. Vilh. Snellman

Helsingfors am 1:en Juni l865

Länge und Kosten der verschieclenen Bahnen.

Von Tammerfors nach Tavastehus 75(?) Verst
20 2311 000 R<ube>1

— Helsingfors — Lahtis 113
— Lahtis — Riihimäki Station 57
1 625 000 »
—D:o —Wyburg 171
5 000 000 »

— Wyburg — S:t Petersburg 120
3 600 000 »
Der neuen Bahnstrecken nach
S:t Petersburg 348

30 10 225 000 R<ube>1
In fiinf Jahren wäre es uns
möglich zu stellen R<ube>1 4 500 000
Von Russland 5 000 000
9 500 00
Bleiben also besorgen
725 000 R<ube>1

J. V. S:n
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Väiborne Herr Senator och Riddare.

Resande från Petersburg medföra underrättelsen, att myntfrågan blif
vit föredragen. 1 Bank-kontoret skall man varit derom underrättade!

Naturligtvis tror jag icke på berättelsen. Men det skrämmer mig att
höra, att man har kunskap om, att ftågan ännu skall föredragas. Här

50 har, såvidt jag kunnat erfara,, ingen menniska — utom dem som
handlagt ärendet — haft nägon kunskap derom. Nu gär ryktet med
blixtens snabbhet kring landet — och detta är så godt som om dagen för
reformen blefve förkunnad.

Haf den godheten tillgifva den oro, hvari denna omständighet
försätter mig, och den klagan, densamma afpressar mig. Alit har


